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Yahudilikte §beklenen kral Mesih¨ inancñnñn DaYud (a.s.�ªdan sonraki o|k�ś Ye di-
aspora d|nemlerinde ortaya oñktñĨñ ook aoñktñr. Mesih inancñ, Ĺbranv halkñnñn DaYud 
(a.s.� d|neminde yaśadñklarñ o ihtiśamlñ g�nlere duyduklarñ |]lemin, geleceĨe y|ne-
lik hayalv bir yansñmasñdñr. 

Ś|yle ki� O, oldukoa dostane g|r�n�p, ona g�]ellikle 
yaklaśtñ ve śunlarñ s|yledi:

Śeytan hemen YesYeseye giriśti de dedi ki� §Bak ¶dem� 
Sana |l�ms�]l�k aĨacñnñ Ye yñpranmayacak bir saltana-
tñ g|stereyim mi"¨ (Tâhâ 20/120)

Yolun sonunda d�nya egemenliĨi varsa, geri kalan her 
śey bir anda teferruat olabilir. Katliamlar, hastalñklar, ao-
lñklar vesaire bu uĨurda m�bah kabul edilebilir. Ka]ana-
caĨñnñ ]annettiĨi śeyin hayali ile k|r olan insan ioin artñk 
ne kaybettiĨi ook da |nemli olmayabilir. Allahªñn bi]i śu 
c�mle ile uyarmasñ ilgino deĨil mi?

GĹRĹŚ

¶dem-Ĺblis kñssasñnñ hatñrlarsñnñ]. ¶dem, śeytanñn tu]a-
Ĩñna d�śm�ś ve yanlñś olduĨunu ook iyi bilmesine raĨ-
men malum suou iślemiśti. Daha sonra piśman olmuś 
ve hatasñnñ itiraf ederek Allahªtan baĨñślanma dilemiśti. 
Ĺblisªin aksine g�nahñnñ savunmayñp, suou Allahªa deĨil, 
kendine isnat etmiś, t|vbeye y|nelmiś ve b|ylece Allah 
onu baĨñślamñśtñ.

Bu kñssada en dikkat oekici noktalardan bir tanesi de 
Ĺblisªin, ¶demªi yoldan oñkarmak ioin kullandñĨñ metot-
tur. ¶dem gibi birisini yoldan oñkarmak elbette ki kolay 
deĨildir. Bu y�]den Ĺblis, ook etkili bir y|ntem d�ś�nd�. 
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Ey ¶demoĨullarñ� Kendilerine oirkin yerlerini g|stermek 
ioin Śeytan, elbiselerini sñyñrarak ana-babanñ]ñ o bahoe-
den oñkarñp sñkñntñya soktuĨu gibi si]i de sñkñntñya sok-
masñn. (A’râf  7/27)

Śeytanlar, bi]e karśñ, anne ve babamñ]ñn aklñnñ oelmek 
ioin kullandñklarñ y|ntemi kullanmaya devam etmekten 
hio va]geomediler. Laboratuarlarda �retilen vir�slerden, 
śñrñngalarla �retilen domateslere, kulelere oarpan uoak-
lardan, y�]�nde maskeyle kafa kesen |rg�tlere kadar 
g�n�m�]de oynanan pek ook oyunun perde arkasñnda 
§d�nya hkkimiyeti¨ hayalleri yatmaktadñr. Bu hayallerin 
temelinde de din kaynaklñ efsaneler ve kehanetler rol 
oynamaktadñr. Bu ya]ñmñ]da Mesih inancñnñn geliśimine 
kñsaca deĨindikten sonra bu inancñ eskatolojik (ahir ]a-
man d�ś�ncesi� aoñdan ele alacaĨñ].

A. ĹSAªNIN ALLAH MERKE=LĹ MESA-
JINDAN, 3A9LUSªUN MESĹH MERKE=LĹ 
HRĹSTĹYANLIħINA

Ĺsa (a.s.�ªñn vefatñndan sonra havarileri onun davasñnñ de-
vam ettirme noktasñnda bir varlñk g|steremediler. D|ne-
min siyasv g�c� ve Yahudi din adamlarñ karśñsñnda yapa-
bilecekleri fa]la bir śey yoktu. Ancak tam da Ĺsa (a.s.�ªñn 
aralarñndan ayrñldñĨñ d|nemde 1 bir adam oñktñ ve Ĺsa 
(a.s.�ªñn g|klerden kendisine g|r�nd�Ĩ�n� ve bir g|rev 
verdiĨini iddia etti. Bu olay, Ĺsa (a.s.�ªñ seven ancak oa-
resi] durumda bulunan takipoileri arasñnda m�jdeli bir 
haber olarak yayñldñ. Ĺsa (a.s.� onlarñ terk etmiyor, g|kler-
den onlara yol g|stermeye devam ediyordu. Ĺsa (a.s.�ªñn 
kendisine g|r�nd�Ĩ�n� iddia eden bu adamñn ismi 3av-
lusªtu. Tarsusªta doĨup b�y�m�ś olan bu Yahudi adam, 
aynñ ]amanda Helenistik k�lt�r� de ook iyi biliyordu. 
G�n�m�] HristiyanlñĨñnñn temeli olan teslis teolojisinde 
bu k�lt�r�n etkisi ook b�y�kt�r.

3avlus, Ĺsa (a.s.�ªñn hayatñna ve davasñna yeni bir yorum 
getirdi. 3avlusªtan |nce farklñ bir Yahudi me]hebi gibi 
deĨerlendirilebilecek olan Ĺsa (a.s.�ªñn hareketi, sonrala-
rñ Yahudilikªten ook farklñ, yeni bir din haline geldi. Ĺsa 
(a.s.�ªñn insanlara tebliĨ ettiĨi tevhid merke]li dinin aksi-
ne 3avlusªun din anlayñśñ Mesih merke]li bir yapñdaydñ.2 
Oysaki Ĺsa (a.s.� yaśadñĨñ d|nemde kendisinin Mesih 
olduĨunu asla iddia etmemiś,3 aksine bu tar] iddialarñn 
dikkate alñnmamasñnñ tembihlemiśtir.4 Buna raĨmen, 
havarileri Ĺsa (a.s.�ªñn Mesih olduĨunu kabul etmemesi 
ve bunu dile getirmemesini śartlarñn hen�] olgunlaśma-
masñna baĨlñyorlardñ.5 Ĺsa (a.s.�ªñn vefatñndan sonra Me-
sih merke]li d�ś�ncenin, onun takipoileri arasñnda hñ]la 

kabul g|rm�ś olmasñnda bu bilino altñnñn etkili olduĨu-
nu d�ś�n�yoru].

B|ylece 3avlusªun oevresinde Ĺsa a.sªñn yaśadñĨñ vi]yo-
na ve Ĺsa tarafñndan g|revlendirilmiś olduĨuna inanan 
bir cemaat oluśtu. Bu cemaate Yunanca §Kristos - Me-
sih¨ kelimesinden yola oñkarak §Hristiyan - Mesihvler¨ 
denmeye baślandñ. DiĨer yandan 3avlusªun yorumlarñnñ 
kabul etmeyen, Yahudi Ĺsevv bir cemaat de vardñ. Ancak 
3avlusªun felsefesi hñ]la yayñlmaya devam ederken, Ya-
hudi Ĺsevv cemaat ]amanla etkisini iyice kaybetti.

Ĺlk d|nemlerde Hristiyanlarñn en b�y�k sorunlarñndan 
bir tanesi Yahudi Ĺsevv cemaatin yanñ sñra Rabbinik Ya-
hudi me]heblerin muhalefetiydi. Bu muhalefetlerin ba-
śñnda da  Ĺsa (a.s.�ªñn Mesih olduĨu iddiasñ yer alñyordu. 
Ĺsa (a.s.�ªñn |ld�r�lmeye oalñśñlmasñnñn baśñnda gelen 
sebeplerden bir tanesi de toplum arasñnda onun Mesih 
olduĨu y|n�ndeki dedikodularñn giderek yayñlmñś olma-
sñydñ. Yeni Ahitªte Ĺsa (a.s.�ªñn sorguya oekiliśini ve idam 
ediliśini anlatan b|l�mlerde §Yahudilerin Kralñ (Mesih�¨ 
olduĨunu iddia etmekle suolandñĨñ aoñktñr.6 

§Ĺsaªyñ oarmñha gerdiklerinde saat doku]du.� �h]erindeki 
suo yaftasñnda, � YAHUDĹLERĹN KRALI diye ya]ñlñydñ.̈  
(Markos 15: 25,26�

§Aynñ śekilde baśkkhinler Ye din bilginleri de onunla alay 
ederek aralarñnda, §Baśkalarñnñ kurtardñ, kendini kurtara-
mñyor¨ diye konuśuyorlardñ.� §Ĺsrailªin Kralñ Mesih śimdi 
oarmñhtan insin de g|r�p iman edelim.̈  Ĺsaªyla birlikte 
oarmñha gerilenler de ona hakaret ettiler.̈  (Markos 15: 
31,32)

Her ne kadar Ĺsa (a.s.� kendisinin Mesih olduĨuna dair 
tek kelime etmese dahi g|sterdiĨi muci]eler halk ara-
sñnda, beklenen kralñn geldiĨi s|ylentilerinin hñ]la ya-
yñlmasñna sebep oluyordu. Ĺsa (a.s.�ªñn Yahudilerin kralñ 
Mesih olduĨu y|n�ndeki bu s|ylentiler daha hayatta 
olduĨu d|nemde Yahudi bilginlerini oileden oñkarmñśtñ. 
Öyle ki Ĺsa (a.s.�ªñn idam edilmesi kararñnda Yahudi bil-
ginleri ellerinden geleni yapmñśtñ.

§Bunun �]erine 3ilatus Ĺsaªyñ salñYermek istedi. Ama Ya-
hudiler, §Bu adamñ salñYerirsen, Se]arªñn dostu deĨilsin�¨ 
diye baĨrñśtñlar. §Kral olduĨunu ileri s�ren herkes Se]arªa 
karśñ gelmiś olur.̈  �3ilatus bu s|]leri iśitince Ĺsaªyñ dñśarñ 
oñkardñ. Taś D|śeme ¥Ĺbraniceªde Gabbata¥ denilen yer-
de yargñ k�rs�s�ne oturdu.� � Fñsñh Bayramñªna Ha]ñrlñk 
G�n�ªyd�. Saat on iki sularñydñ. 3ilatus Yahudilerªe, §Ĺśte, 
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si]in Kralñnñ]�¨ dedi. Onlar, §Yok et onu� Yok et, oarmñha 
ger�¨ diye baĨrñśtñlar. 3ilatus, §Kralñnñ]ñ mñ oarmñha  ge-
reyim?¨ diye sordu. Baśkkhinler, §Se]arªdan baśka kra-
lñmñ] yok�¨ karśñlñĨñnñ Yerdiler.�   Bunun �]erine 3ilatus 
Ĺsaªyñ, oarmñha gerilmek �]ere onlara teslim etti.̈  (Yu-
hanna 19: 12-16�

DoĨaldñr ki Yahudi bilginlerinin Ĺsa (a.s.�ªñn Mesih oldu-
Ĩu iddiasñna y|nelik itira]larñ, onun vefatñndan sonra, 
Hristiyanlara (Mesihvlere� karśñ da devam etmiśti. Yahu-
di bilginlerinin reddiyelerine karśñ bir savunma olarak 
§Mesihªin d|n�ś�¨ teolojisi ilk yñllardan itibaren Hristi-
yanlar arasñnda konuśulmaya baślandñ. Ancak I. y�]yñ-
lñn sonlarñna doĨru pek ook ihtilaf o|]�me kavuśurken, 
§Mesihªin d|n�ś�¨ hakkñnda pek ook tartñśmalar vardñ.7 

Ĺlk d|nemde Mesihªin ook yakñn ]amanda d|neceĨi 
�mit ediliyordu. 3avlus, bir mektubunda bunu ś|yle ifa-
de ediyor: 

§Rabbin kendisi, bir emir oaĨrñsñyla, baś meleĨin ses-
lenmesiyle, Tanrñªnñn bora]anñyla g|kten inecek. Önce 
Mesihªe ait |l�ler dirilecek.� �Sonra bi] yaśamakta olan-
lar, hayatta olanlar, onlarla birlikte Rabbi haYada karśñ-
lamak �]ere bulutlar ioinde alñnñp g|t�r�leceĨi]. B|ylece 
sonsu]a dek Rabªle birlikte olacaĨñ].� � Ĺśte birbirini]i bu 
s|]lerle teselli edin.̈  (1. Selanikliler 4: 16-18�

3avlus, Mesih g|kten indiĨinde kendi kuśaĨñnñn hala 
hayatta olacaĨñnñ d�ś�n�yordu. Mesihªin krallñĨñnñn ook 
yakñnda kurulacaĨñna ve kñyametin ook yakñn olduĨuna 
inananlardan bir kñsmñ d�nyevv iślerden ellerini oekip ta-
mamen ibadete y|nelmiślerdi. Dolayñsñ ile ruhbanlñĨñn 
doĨuśunda Mesih beklentisinin rol� b�y�kt�r.8 

Yahudilerin ]aman teolojileri Hristiyanlar tarafñndan da 
benimsenmiśti. Buna g|re d�nyanñn |mr� 6000 bin yñl-
dñ ve altñncñ bin yñlñn baślamasñ Mesihªin krallñĨñnñn ilanñ 
olacaktñ. Buradan yola oñkarak Ĺsa a.s.ªñn doĨumu 6000 
yñlñ olarak kabul edildi. Geoen ]aman ]arfñnda Mesihªin 
d|n�ś�n�n ]annettikleri gibi pek de yakñn olmadñĨñ 
anlaśñlñnca, A]i] Hieronymus, Ĺsa (a.s.�ªñn doĨumunun 
aslñnda 5198 senesine denk geldiĨini ortaya attñ. G�n�-
m�]de ise bu tar] hesaplardan va]geoilmiś ve her yñlñn 
Nisan ayñnda, 3askalya ]amanñnda, Mesihªin g|kten in-
mesi beklenmektedir.9

Hristiyan d�ś�ncesinde Mesihªin |]ellikleri śunlardñr:

• Tanrñ oluśu.10 

• Rab oluśu.11

• Tanrñnñn oĨlu oluśu.12

• Davudªun soyundan oluśu.13

• Kral oluśu.14

B. YAHUDĹLĹKªTE MESĹH ĹNANCI

Mesih kelimesinin aslñ ¶ramice §meśiha ,̈ Ĺbranice §ma-
śiah¨tñr. Skmv dillerinde m�śterek olan kelimenin fiil 
k|k� Arapoaªda §meseha ,̈ Asur dilinde §maśkhu ,̈ ¶ra-
mice ve Ĺbraniceªde §mkśkh¨ olup el s�rmek, yaĨla mes-
hetmek anlamñndadñr.15

Kitabñ Mukaddesªte Mesih, genel anlamda, §kutsal¨ ma-
nasñna gelmekte ve kutsal yetkiye sahip b�t�n insanlar, 
krallar ve peygamberler ioin kullanñlmaktadñr. Bununla 
birlikte Mesih kavramñ, Yahudileri sefaletten kurtaracak 
ve Davudªun soyundan gelip, onun tahtñnñ ihya edecek 
eskatolojik bir kral ioin kullanñlmaya baślanmñśtñr.16

Ĺnsanlñk tarihinde §Kurtarñcñ¨ inancñnñn ilk defa ne ]aman 
ve nerede ortaya oñktñĨñnñ s|ylemek m�mk�n deĨildir. 
Ancak doĨu toplumlarñ ioerisinde iyinin k|t�ye karśñ 
]aferini temsil eden mitolojik karakterlere sñkoa rastlan-
maktadñr. Bir teoriye g|re §beklenen kurtarñcñ¨ inancñ ilk 
defa S�merlerde doĨmuś, Babil ve Mñsñrªda geliśmeye 
devam etmiś ve d�nyaya bu iki kanaldan yayñlmñśtñr.17

T�m toplumlarda, kavmine kendisinden sonra gelecek 
olan bir §Nebv-Rasul¨ m�jdeleyen Resuller olmuśtur. 
T�m �mmetler de gelecek olan o nebvye uymakla ve 
onu desteklemekle m�kellef kñlñnmñśtñr. Bi]e g|re top-
lumlarda ortaya oñkan §kurtarñcñ¨ beklentisinin temelin-
de yatan etkenlerden bir tanesi budur. DiĨer bir etken de 
mahrumiyet ve ma]lumiyetin insanlar �]erinde doĨur-
duĨu e]ilmiślik hissi ve umut arayñślarñdñr. 

Yahudilikte §beklenen kral Mesih¨ inancñnñn Davud 
(a.s.�ªdan sonraki o|k�ś ve diaspora d|nemlerinde orta-
ya oñktñĨñ ook aoñktñr. Mesih inancñ, Ĺbranv halkñnñn Davud 
(a.s.� d|neminde yaśadñklarñ o ihtiśamlñ g�nlere duyduk-
larñ |]lemin, geleceĨe y|nelik hayalv bir yansñmasñdñr. 
Bu |yle b�y�k bir |]lemdir ki yeri geldiĨinde kendilerine 
yardñm eden 3ers imparatorunu dahi Mesih ilan etmeye 
kadar gitmiśtir.18 

Kñsacasñ Yahudi geleneĨinde §Mesih¨ kelimesi genel 
olarak iki anlamda kullanñlmaktadñr. Birincisi� Allahªñn 
seotiĨi, kutsadñĨñ kiśi anlamñnda §Kahinler, peygamber-
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ler, din adamlarñ, krallar¨ ioin kullanñlmaktadñr. Ĺkincisi� 
Ĺsrail krallñĨñnñ ihya edecek, Davudªun soyundan olup 
Davudªun tahtñna oturacak  beklenen kral ioin kullanñl-
maktadñr.

a. Yahudilerin BeklediĨi D�nya Hkkimiyeti

Allah tarafñndan, ĹsrailoĨullarñna Eski Ahitªte bir hkkimi-
yet vaat edildiĨi doĨrudur. Ancak kitabñn hiobir yerinde 
Allah Teklk, śartsñ], mutlak bir vaat ortaya koymamñśtñr. 
S|] konusu vaat, Allahªñn buyruklarñna yani Kitabñna ita-
at etme śartñna baĨlñdñr:

§EĨer Allahªñnñ] Rabbin s|]�n� iyice dinler Ye bug�n si]e 
ilettiĨim b�t�n buyruklarñna uyarsanñ], Allahªñnñ] Rab 
si]i yery�]�ndeki b�t�n kaYimlerden �st�n kñlacaktñr.̈  
(Tesniye28:1�

Ancak bir de hio kimsenin g|rmek istemediĨi, madal-
yonun |teki y�]� vardñr. O da d�nya hkkimiyetinin tersi, 
yani t�m d�nyanñn lanetine maru] kalmak:

§Ama ilkhñnñ] Rabbin s|]�n� dinleme], bug�n si]e ilet-
tiĨim buyruklarñn, kurallarñn hepsine uyma]sanñ], śu la-
netler �]erini]e gelecek Ye si]e ulaśacak: Kentte de tarla-
da da lanetli olacaksñnñ]...̈  (Tesniye 28:15,16�

Nedense Davutªun tahtñna sahip olmakla ilgili pasajlarñ 
§Allah bi]e d�nya hkkimiyetini vaat etti¨ diye insanlarñn 
g|]�n�n ioine sokan ĹsrailoĨullarñ, bunun tam tersinin 
de vaat edildiĨini unutuyor. Allah Teklk, unutmayñ tercih 
ettikleri bu geroeĨi Kurªknªda onlara hatñrlatñyor:

Ey Ĺsrail oĨullarñ� Si]e ettiĨim iyilikleri hatñrlayñn. Bana 
YerdiĨini] s|]� yerine getirin ki ben de si]e YerdiĨim s|]� 
yerine getireyim. Yalnñ] benden oekinin. (Bakara 2/40)

ĹsrailoĨullarñ, tñpkñ Musa gibi Allahªñn emirlerini kendi-
lerine okuyacak olan o beklenen peygambere itaat et-
mekle emrolunmuślardñ:

§Onlarñn kardeśleri (Ĺsmailvler� arasñndan senin gibi bir 
peygamber oñkartacaĨñm. S|]lerimi onun aĨ]ñna koya-
caĨñm� Ye ona emredeceklerimin hepsini insanlara s|y-
leyecek.  %u�meydana�geldLĨLnde��her�kLm�onun�benLm�
adñmla� s|yledLĨL� s|]lerLmL� duyma]dan� gelLrse�� ondan�
hesaS� soracaĨñm� EĨer o peygamber, benim adñmla 
ona emretmediĨim bir s|] s|ylerse Yeya baśka tanrñlar 
adñyla konuśursa, o peygamber bile kesinlikle |lecektir.̈  
(Tesniye 18:18-20�

D�nya hkkimiyeti ancak Allahªñn buyruklarñna, yani 
Kurªknªa uymakla elde edilebilecektir. Bunun baśka bir 
yolu yoktur. Kurªkn ve Zeburªda geoen śu ifadeler bunu 
anlatñyor olabilir:

Andolsun bi] o =ikirªden sonra =eburªda śunu ya]dñk: 
yery�]�ne doĨru iśler yapan kullarñmñ]ñ mirasoñ kñldñk. 
(Enbiya 21/105�

§Kñ]maktan kaoñn, bñrak |fkeyi, �]�lme, yalnñ] k|t�l�Ĩe 
s�r�kler bu seni. d�nk��k|t�lerLn�k|k��ka]ñnacak��ama�
Rabbe�baĨlananlar�yery�]�n��mLras�alacak�  Yakñnda 
k|t�n�n sonu gelecek, yerini arasan da bulunmayacak. 
Ama�aloakg|n�ll�ler�yery�]�n��mLras�alacak� derin bir 
hu]urun ]eYkini tadacak. K|t� insan doĨru insana d�-
]en kurar, diś gñcñrdatñr. Ama Rab k|t�ye g�ler, o�nk� bi-
lir onun sonunun geldiĨini.̈  (Me]murlar37:8-13�

b. Daniel Kehknetleri Ye 3eygamberliĨin M�hr�

Babil s�rg�n� d|nemi Yahudi peygamberlerinden olan 
Daniel, kehanetlerinde b�y�k bir krallñktan bahsetmiśtir:

§Bu krallar d|neminde G|klerin Tanrñsñ hio yñkñlmaya-
cak, baśka halkñn eline geomeyecek bir krallñk kuracak. 
Bu krallñk |nceki krallñklarñ e]ip yok edecek, kendisiyse 
sonsu]a dek s�recek.̈  (Daniel 2: 44�

3eki, vaat edilen bu krallñk sek�ler anlamda mñdñr, yoksa 
inancñn �st�nl�Ĩ� anlamñnda mñ? Kurªknªda yer alan śu 
ayet, m�ªminlere ben]er bir vaatte bulunmaktadñr:

M�śrikler istemese bile dinini diĨer b�t�n dinlerden �s-
t�n kñlmak ioin Rasûl�n� hidayet (Kurªkn� ile g|nderen 
Oªdur. (Saff 61/9)

DiĨer yandan, Daniel, s|] konusu krallñĨñn, peygamber-
liĨin m�hr� olan kiśi tarafñndan geleceĨini s|ylemiśtir, 
hem de bunun ne ]aman geroekleśeceĨini de ekleyerek:

§Baśkaldñrñyñ ortadan kaldñrmak, g�naha son Yermek, 
suou baĨñślatmak, sonsu]a dek kalñcñ doĨruluĨu saĨla-
mak, g|r�m�(YahLy��Ye�SeygamberlLĨL�m�h�rlemek� En 
Kutsalªñ meshetmek ioin senin halkñna Ye kutsal kenti-
ne yetmiś hafta kadar ]aman saptanmñśtñr. §Śunu bil Ye 
anla: Yeruśalimªi yeniden kurmak ioin buyruĨun Yeril-
mesinden, meshedilmiś olan |nderin geliśine dek yedi 
hafta geoecek. Altmñś iki hafta ioinde Yeruśalim yeniden 
sokaklarla, hendeklerle kurulacak. Ancak bu sñkñntñlñ ]a-
manlarda olacak.̈  (Daniel 9:24,25�
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Yetmiś haftadan kasñt, Ĺbranice bir diĨer ifadesi olan 
§yetmiś defa yedi¨dir. Hem Yahudi, hem Hristiyan bil-
ginler bu ifadenin §490¨ seneyi ifade ettiĨinde ittifak 
etmiślerdir.

§Yetmiś defa yediden kasñt 25. pasajdaki ©Yeruśalemªin 
yeniden inśa edilmesi emrindenª  itibaren geoen 490 se-
nelik s�redir.¨19

Fi]ikoi vasfñ ile nam salmñś bilim insanlarñndan Isaac 
Newtonªun aynñ ]amanda bir ilkhiyatoñ olduĨunu bilen 
a]dñr. Newtonªun bi]]at kaleme aldñĨñ §Observations 
Upon the 3rophecies of Daniel and Apocalypse of st. 
John¨ isimli Kitab-ñ Mukaddes tefsirinde bu konuyla ala-
kalñ śu aoñklamayñ yapñyor:

§Yahudilerin yeniden bir halk olarak Kutsal-Kent halin-
de toplanmalarñna kadar olan d|nem, her haftaya yedi 
yñl konularak 490 (sene� olarak d�ś�n�lm�śt�r� g�nahñ 
bitirmek, suolarñ sona erdirmek, fesat ioin kefaret etmek, 
ebedi hakkaniyeti getirmek, g|r�n�m� (Yahyi� Ye pey-
gamberliĨi tamamlamaktan kasñt, Yahudilerin beklediĨi 
peygamberdir.̈ 20

§Kud�sª�n yeniden inśasñ emri¨ ifadesi meca]en §Ku-
d�sª�n yñkñlmasñndan itibaren¨ anlamñ taśñmaktadñr. 
M.S. 70 senesinde Roma ordusu Kud�sªe girmiśtir. M.S. 
132-135 seneleri arasñnda Kutsal Mabed tamamen yerle 
bir edilmiś -bir duvar hario- ve Yahudilerin śehirde hiobir 
etkisi kalmamñśtñr:

§Yahudiler, M.S. 132-135 yñllarñ arasñnda Romalñlara ye-
niden isyan etmiśtir. Romalñlar ise bu isyana eśi ben]e-
ri g|r�lmemiś bir śekilde ceYap Yermiślerdir. S�leyman 
Mabediªnin kalan kñsñmlarñnñ tamamen yerle bir etmiśler 
Ye binlerce Yahudiyi diasporaya g|ndermiślerdir.̈ 21

O halde ś|yle basit bir hesap yaparsak: (132 + 490�   622 
senesine ulaśñrñ]. Bu tarih, Muhammed (a.s.�ªñn Medi-
neªye hicret ettiĨi tarihtir. EĨer 490 seneden kastñn §Ka-
merv yñl¨ olduĨunu d�ś�n�rsek bu defa 610 senesi ci-
varñna denk gelmektedir ki bu da Muhammed (a.s.�ªa ilk 
vahyin geldiĨi ]amandñr. Daniel 9:25ªte geoen 7+62 haf-
ta da §49 +  434¨ toplam 483 sene yapar, bu da (132+483� 
  615 senesine, yani Muhammed (a.s.�ªñn aoñktan tebliĨ 
yapmaya baśladñĨñ tarihlere denk gelmektedir.

Ayrñca Daniel 9:24ªte geoen §3eygamberliĨi m�h�rle-
mek¨ ifadesi, Arapoa Kitab-ñ Mukaddes oevirilerindeki 
haliyle   ƈØ ƪĳ Ƈ× ƫĭ Ĥا ƆĲÓ Ɔĺ Žؤ ƫó Ĥا ƈħ ŽÝ Ɔí ƈĤ ƆĲ (ve li hatmiªr-ruªya veªn nubuv-

veh�, Kurªknªdaki Ɔī Ļ ƈžĻ ƈ× ƪĭ Ĥا Ɔħ ƆÜÓ Ɔì ƆĲ�(ve hktemeªn-nebvyyvn� pey-
gamberlerin m�hr�¨ ifadesiyle neredeyse aynñdñr. Her 
iki kaynakta da ortak kullanñlan §Hatem¨ kelimesi hak-
kñnda Isaac Newton śu aoñklamayñ yapñyor:

§Ĺbraniceªde m�h�rlemek, bitirmek veya mulgk etmek 
anlamñndadñr. Bu metafor, bitirilmiś olanñn m�h�rlenme-
si anlamñndadñr.¨ 22

Yani Daniel 9:24ªte geoen §hatmuªn nubuvveh¨ ile 
Kurªknªda geoen §hktemªen nebvyyvn¨ ibareleri §peygam-
berliĨin sona ermesi¨ anlamñnda kullanñlmñśtñr. Bu da 
Daniel 9:24 pasajñnda bahsi geoen §Mesih¨in Muham-
med (a.s.�ªa iśaret ettiĨini g|stermektedir. 

Sonuo olarak, diaspora d|neminde ortaya oñkmñś olan 
§kurtarñcñ kral Mesih¨ inancñnñn, bir bakñma hktemeªn ne-
bvyyvn m�jdesinin bo]ulmuś hali olduĨu d�ś�n�lebilir.

C. KURª¶NªDA MESĹH KA9RAMI

§Mesih¨ kelimesi Kurªknªda doku] yerde sadece Ĺsa (a.s.� 
ioin kullanñlmaktadñr. Ancak bunlardan hiobirisi Yahu-
di geleneĨinde anlaśñldñĨñ manada deĨildir. Kurªknªda 
Mesih kelimesinin kullanñmñnñ incelediĨimi] ]aman, bu 
kavramñn, Yahudilikte ve Hristiyanlñkªtaki geleneksel 
Mesih d�ś�ncesini tasdik etmek ioin deĨil, tam tersi-
ne eleśtirmek ve ñslah etmek amaolñ kullanñldñĨñ aoñkoa 
g|r�lecektir. Ĺlgili ayetlerde Mesihªin sadece bir Rasul 
olduĨu vurgulanarak 23 Yahudilerin §kral Mesih¨ inancñ, 
Ĺsaªnñn sadece bir insan olduĨu, Allahªñn oĨlu veya Allah 
olmadñĨñ vurgulanarak 24 §3avlusou Mesih¨ inancñ eleś-
tirilmekte ve ñslah edilmektedir.

Sadece bir ayette Meleklerin Meryemªe getirdiĨi haber 
baĨlamñnda, yukarñda ]ikrettiĨimi] durumlardan farklñ 
kullanñlmñśtñr. O ayet de ś|yledir:

Melekler ś|yle demiśti: §Ey Meryem� Allah sana kendi-
sinden bir kelimeyi m�jdeliyor ki, adñ Meryem oĨlu Ĺsa 
Mesihªdir� d�nyada da ahirette de itibarlñ, aynñ ]amanda 
Allahªa ook yakñnlardandñr.¨ (¶l-i Ĺmrkn 3/35�

Ĺnsanñn hayatta iki t�rl� ismi olabilir. Birincisi ebeveyn-
leri tarafñndan koyulan asñl isimdir. Ĺkincisi yaśadñĨñ top-
lum tarafñndan kendisine yakñśtñrñlan isimdir. Yukarñdaki 
ayette Ĺsa (a.s.�ªñn �o isminden bahsedilmektedir.

Birincisi, Meryem oĨlu: Ĺsa (a.s.�ªñn yaśadñĨñ d|nemde ve 
sonrasñnda §Meryem oĨlu¨ tabirinin kullanñldñĨñnñ g|r-
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m�yoru]. Zira o toplumda insanlarñn annelerine nispe-
ten isimlendirilmesi gibi bir uygulama yoktu. Yeni Ahitªte 
Ĺsa (a.s.� ioin §Davud oĨlu ,̈ ¨ĹnsanoĨlu¨ veya §Yusuf 
oĨlu¨ gibi isimler kullanñlñrken, §Meryemªin oĨlu¨ ifade-
si bir yerde25  farklñ bir baĨlamda geomektedir. Meryem 
oĨlu ifadesi daha ook Kurªknªñn taktñĨñ bir isim gibidir. Al-
lah Teklk, Ĺsa (a.s.�ªñn bu ismini |n plana oñkartarak teslis 
inancñnñn yanlñślñĨñna g|nderme yapmaktadñr.

Ĺkincisi, Ĺsa: Bu isim de annesi tarafñndan konulmuś olan 
isimdir. 

ho�nc�s�, Mesih:  Bu isim de g|sterdiĨi muci]eler �]eri-
ne toplumun Ĺsa (a.s.�ªa yakñśtñrdñĨñ isimdir. Ne Meryem, 
oĨluna b|yle bir isim koymuśtur -ki Mesih� Yakup, Yusuf 
gibi oocuklara koyulabilecek bir isim deĨildir, daha ook 
bir sñfattñr- ne de ilk b|l�mde bahsettiĨimi] gibi Ĺsa (a.s.� 
insanlara kendisini Mesih olarak tanñtmñśtñr. 

Sonuo olarak, Kurªknªda Ĺsa (a.s.�ªñn isminin §Mesih¨ ola-
caĨñnñn haber verilmesinin sebebi, insanlarñn ona bu 
ismi yakñśtñracaĨñndan dolayñdñr. Zira Kurªknªnñn Mesih 
kavramñna yaklaśñmñ, geleneksel inanñślarñ tasdik ioin 
deĨil, bir yanlñśñ teśhir ve ñslah ioindir.

D. MESĹHªĹN DÖNhŚh

Mesihªin oarmñha gerildiĨi, |ld�Ĩ�, g|m�ld�Ĩ�, �o�n-
c� g�n dirildiĨi, g|Ĩe y�kselip Allahªñn saĨñna oturduĨu 
ve bir g�n g|klerden ineceĨi  VI. y�]yñlñn baśñnda Ĺ]nik 
Konsili ile resmen iman esasñ olmuśtur. Hristiyanlar bu-
g�n hala ibadetlerinde bu iman esaslarñnñ tekrar etmek-
tedirler:

§Bir tek Rabbe, Ĺsa Mesihªe, Allahªñn biricik oĨluna, ]a-
manlar oluśmadan Babadan olmuś olana inanñyoru]. 
Kendisi Allahªtan Allah, ñśñktan ñśñk, geroek Allahªtan 
geroek Allah olmuś, ancak yaratñlmamñśtñr. Baba ile aynñ 
|]e sahiptir. Her śey onun aracñlñĨñ ile Yar oldu. Bi] insan-
lar uĨruna, kurtulmamñ] ioin g|klerden indi. Kutsal ruh 
aracñlñĨñ ile bakire Meryemªden beden alñp insan oldu. 
9ali 3ontius 3ilatusªun d|neminde uĨrumu]a oarmñha 
gerildi. Öld� Ye g|m�ld�. Kutsal ya]ñlarñn belirttiĨi gibi 
�o�nc� g�n dirildi Ye g|klere y�kseldi. Śimdi Babanñn 
saĨñnda oturuyor. Bir g�n g|rkemle geri gelip dirilerle 
|l�leri yargñlayacak. EgemenliĨi sonsu] olacak.̈ 26

Mesihªin d|n�ś�nden |nce bir di]i kehanetlerin geroek-
leśmesi beklenmektedir. Bu kehanetler genellikle Yeni 
Ahitªin Vahiy b|l�m�ne dayanmaktadñr. Buna g|re Me-

sihªin egemenliĨi gelme]den |nce yery�]�nde b�y�k 
bir kaos yaśanacak, aolñklar, hastalñklar ve savaślar arta-
caktñr. Canavarlar śeklinde ifade edilen Deccal ve Sahte 
peygamber ]uhur edecektir. Armegedon denen b|lge-
de son savaś yapñlacak, canavarlar |ld�r�lecek, b|yle-
ce Yeruśalim (Kud�s�ªte Mesih yery�]�ne inerek Ĺsrail 
krallñĨñnñn tahtñna oturacaktñr.

G�n�m�]de Mesihªin d|n�ś� beklentisini, en belirgin 
bioimde 3rotestanlñk ve onun radikal bir u]antñsñ olan 
Evanjeli]m gibi me]heblerde g|r�yoru]. Siyonist Hristi-
yanlñk diye de bilinen bu t�r akñmlar, geleneksel Katolik 
ve Ortodoks algñsñnñn tersine Yahudileri el �st�nde tut-
makta ve Mesihªin d|n�ś� hadisesinin geroekleśmesi 
noktasñnda onlara |nemli roller biomektedirler. Mesihªin 
d|n�ś� ile beraber de Yahudilerin ona iman edeceĨine 
ve Hristiyan olacaĨñna inanñrlar.27

a. Kñyamet Yaklaśñrken

§Armageddon¨ kelimesi Kitab-ñ Mukaddes ioerisinde 
sadece bir defa geomektedir� o da Yeni Ahitªin Vahiy b|-
l�m�ndedir:

§Üo k|t� ruh, krallarñ Ĺbranice Armageddon denilen yere 
topladñlar.¨ (Vahiy 16:16.�

§Armageddon¨ Ĺbranice §Har (daĨ�¨ ve §Megiddo¨ keli-
melerinin birleśimi olan §Harmegiddo (Megiddo DaĨñ�¨ 
anlamñna gelmektedir. Megiddo DaĨñ olarak anñlan yer 
Filistin topraklarñnda, Kud�sª�n ku]eyinde, Nasñra b|l-
gesinin hemen batñsñnda yer alan 25-30 metrelik bir te-
peliktir. Mesihªin, bin yñllñk d�nya egemenlik (Milenyum� 
|ncesi Deccal ve Śeytan ile son savaśñnñ -Armageddon 
savaśñ- burada yapacaĨñna inanñlñr. (Bk]. Śekil1.�

Bu kehanet hakkñnda Hristiyan me]hepleri arasñnda 

9edat Yñlma]

Śekil 1 - Megiddo DaĨñ

93



farklñ senaryolar bulunuyor. Ö]ellikle Katolik kilisesi 
fundamentalist olarak tanñmladñĨñ baśta Evanjeli]m 
olmak �]ere radikal Mesihoilik yapan oluśumlarñn §Ar-
mageddon¨ anlayñślarñnñ reddetmektedir. Bu y�]den 
3rotestan ve Evanjelik gruplar §3apalñk¨ kurumunu §an-
tichrist¨ yani Deccal olarak nitelemektedirler.28 (Bk]. Śe-
kil 2.) 

Katolik kilisesi Vahiy b|l�m�nde anlatñlan śeylerin birer 

vi]yon §r�ya-sembolik g|r�n�mler¨ olduklarñnñ ve bun-
larñn sembolik ve meca]v aoñdan yorumlanmasñ gerekti-
Ĩini savunarak Mesihªin d|n�ś� hakkñnda ś|yle bir tevil 
yaparlar:

§Mesihªin d|n�ś� śu an geroekleśmektedir... G|klerin gi-
]emli krallñĨñnñn bir śahsñ maneYisi olan Kilise aracñlñĨñ ile 
Mesihªin a]i]lerle d|n�ś� t�m d�nyaya yayñlñyor. Bi]ler 
tam da bug�n Mesihªin d|n�ś�n�n altñn oaĨñnñ ]aten 

yaśñyoru]... (DiĨer gruplarla� aramñ]daki fark, bi]ler śu 
an ]aten Ĺsaªnñn ruhsal d|n�ś� olan §Milenyum¨ oaĨñnñ 
yaśñyoru] Ye Ĺsaªnñn ikinci bir d|n�ś ioin Kiliseyi yanñna 
almasñ (g|Ĩe almasñ� diye bir śey asla olmayacak.̈ 29

Evanjelik Hristiyanlar ise Vahiy b|l�m�nde anlatñlan ke-
hanetlerin geroek anlamda meydana geleceĨine inan-
maktadñrlar.30 Kñsaca deĨinirsek Kñyamete giden yolda 
insanlñĨñn yaśayacaĨñ d|nemler ś|yledir:

1. Mesihªin hayatñ ve g|Ĩe y�kselmesine kadarki d|nem 
(Mesihªin ilk geliśi�.

2. Kilise dönemi.

3. Ĺsaªnñn gelip Kilisesini g|Ĩe almasñ (Mesihªin ikinci ge-
liśi.�

4. T�rb�lans D|nemi. (Mahśerin d|rt atlñsñ.�

5. Ĺsaªnñn Kilisesiyle beraber yery�]�ne d|n�ś� (Me-
sihªin �o�nc� geliśi ve Deccal ile Armageddon savaśñ�

6. Milenyum D|nemi. (Bin yñllñk d�nya hkkimiyeti.�

7. Son yargñlama.31 

Bu senaryoda en dikkat oekici noktalardan bir tanesi, 
Ĺsaªnñn �o�nc� geliśidir. Mesihªin tahtñna oturmak ioin 
yery�]�ne iniśinden |nce Kilisesini yanñna almak ioin 
geleceĨi iddia edilmektedir. Fakat bu ilk iniśinde Ĺsaªnñn 
ayaĨñ yere deĨme]. Kilisesine g|ky�]�nden g|r�n�r. 
Ĺmanlñ olanlardan baśkasñ32 onu g|reme] ve bu olay-
dan haberdar olama].33 Bu hadise bir d�Ĩ�n olarak tas-
vir edilir, Mesih damattñr ve g|Ĩe y�kselen imanlñlar da 
onun gelinidir. (Bk]. Śekil 3.�

Mahśerin D|rt Atlñsñ

Vahiy b|l�m�nde or-
taya atñlan en dikkat 
oekici semboller hio 
kuśkusu] §Ku]u¨34 ta-
rafñndan aoñlan yedi 
m�h�r ve bunun sonu-
cunda d�nyaya inen 
d|rt atlñdñr.35 T�rb�lans 
d|neminde yery�]�ne 
ineceĨine inanñlan bu 
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d|rt atlñnñn her biri farklñ bir g|rev taśñmaktadñr. Her bir 
binici farklñ renkte bir ata sahiptir. Bunlar� beya] at, siyah 
at, kñrmñ]ñ at ve soluk renkli attñr.

York Evanjelik Kilisesi |nderi Richard Brooks, §The lamb 
is all the glory¨ isimli kitabñnda 36 d|rt atlñ hakkñnda śun-
larñ s|yl�yor:

§Rab Ĺsa Mesih tarafñndan ilk m�hr�n aoñlmasñna d|-
nelim. Yayñ olan Ye kendisine bir tao Yerilmiś bir binici 
Ye beya] atñ g|r�nmektedir... Burada okuduĨumu], kuś-
kusu] M�jdeªnin 37 ]afer ka]anma g�c�n� g|steren bir 
simgedir. Bu, m�jdeli bir haberdir. Bu, gereksinim duydu-

Ĩumu] bir teśYiktir... Ĺkinci m�h�rdeki atñn rengi kñ]ñldñr� 
ga]ap, |fke, śiddet, kan d|kme, śehYet Ye saYaśñn rengi. 
9e bi]e bu atñn binicisinin kendisine Yerilen b�y�k kñlño 
ile d�nyadan barñśñ kaldñracaĨñ, insanlarñn birbirlerini 
boĨa]lamasñna yol aoacaĨñ bildirilmektedir... DiĨer atñn 
rengi de siyahtñr. d�nk� aolñk Ye kñtlñktan kaynaklanan 
b�y�k bir sñkñntñ tasYir edilmektedir... Rab Ĺsa Mesih d|r-
d�nc� m�h�r� aotñĨñnda Ye d|rd�nc� yaratñĨa §Gel�¨ de-
diĨinde binicisinin adñ §|l�m¨ 38 olan soluk renkli bir at 
g|r�n�r.̈  (Bk]. Śekil 4.�

Savaślar, hastalñklar, |l�mler... Si]e tanñdñk geliyor mu? 
T�m bunlardan ]evk alan insanlar var. d�nk� onlar, ken-
dilerini kaptñrdñklarñ kehanet |rg�leri ioerisinde en olum-
su] ve ahlkk dñśñ durumlarñ Ĺsaªnñn d|n�ś�n�n m�jdesi 
olarak yorumlamaktadñrlar:

§SaYaś g�r�lt�leri, saYaś haberleri, bunlarñn olmasñ ge-
rektiĨi... Ulusun ulusa, deYletin deYlete aoacaĨñ saYaś-
lar (Markos 13:7-8� hakkñnda haberler duyacaĨñ]. Yine 
de bunlar o kadar da k|t� deĨildir. M�hr� aoan Rab Ĺsa 
Mesihªtir. Tarihin di]ginlerini elinde tutan odur. Herśey, 
eYet her śey, onun amaolarñnñ geroekleśtirmesini, onun 
egemenliĨinin geliśine katkñda bulunmasñnñ saĨlaya-

caktñr... =engin olan ba]ñ kiśiler, eski yaśamlarñnñ deYam 
ettirecekler, ]iyafet masalarñnda yemekten ]eYk almaya 
deYam edecekler, baśkalarñ ise karñnlarñnñ doyuramayñp, 
bir |Ĩ�n yemek bile bulamayacaklar. TereyaĨñ tepeleri,  
śarap g|lleri olacak. T�m bu olgular korkutucu bir śe-
kilde g�nceldir. Ancak enflasyon bile Rab Ĺsa Mesihªin 
amaolarñna hi]met etmektedir... T�m bunlar yaśam ek-
meĨimi]i, hiobir ]aman kaybolmayacak sonsu] ]engin-
likleri bi]e Yerebilecek tek kiśi olan Mesihªe d|nmemi]i 
saĨlar.̈ 39
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Suriyeªde aolñktan |lenlerin g|r�nt�leri ortaya oñktñĨñnda 
Batñªnñn neden kñlñ kñmñldamadñ dersini]? d�nk� onlara 
g|re Ĺsaªnñn egemenliĨinin geliśine katkñ saĨlayan olay-
lar bunlar� Neden �]�ls�nler ki� M�hr� aoan Ĺsa deĨil 
mi? Toplumlar �]erinde nasñl bir algñ y|netimi uygulan-
dñĨñnñ g|rebiliyor musunu]? Ĺngili] ya]ar Aldous Leo-
nard Huxley, 1959 senesinden bug�nleri g|rm�ś gibidir:

§Bana |yle geliyor ki, bir ya da iki nesil sonra insanlarñn 
esareti seYmelerini saĨlayan ilaolara dayalñ bir sistem 
geliśtirilmiś olacak.  B|ylece b�t�n toplum acñ Yerme-
yen bir toplama kampñna d|n�śt�r�lecek Ye insanlar 
h�rriyetlerinin ellerinden alñnmasñndan mutlu olacaklar� 
o�nk� propaganda Yeya ilao kullanarak beyin yñkama 
sonucu insanlar isyan etmeye dair b�t�n ar]ularñndan 
arñndñrñlmñś hale gelecekler.̈  40

Geroekten de tedricen, medya, sinema ve apokaliptik 
propagandalar aracñlñĨñyla -ki bu propagandalar sadece 
Hristiyan aleminde deĨil, Ĺslkm aleminde de son dere-

ce yaygñndñr- pasivi]e  ediliyoru]. Artñk kendimi]e gelip 
televi]yondan u]aklaśmalñ ve cemaatimi]i, tarikatimi]i 
Kurªkn s�]gecinden geoirmeliyi].

SONUd

Birileri aslñ olmayan kehanetler �]erinden k�resel oap-
ta oyunlar oeviriyor olabilir. Birileri Allahªñn kitabñnñ ar-
kalarñna atñp, hile ve d�]enba]lñklarla d�nya hkkimiyeti 
kurmaya oalñśñyor olabilir. Bi] M�sl�manlara d�śen, son 
derece uyanñk olup, baśta kendi kitabñmñ] olmak �]ere, 
daha ook okumak ve bilgi sahibi olmaya oalñśmaktñr. Di-
Ĩer t�m dinlerden ve milletlerden �st�n olabilmek ioin 
gerekli olan her śey elimi]de mevcuttur. Mehdimi] de 
Mesihimi] de gelmiśtir. Gelmiś olana iman etmeyenler, 
elbette ki Mesih-Mehdi hayalleri kuracaklardñr. Ama bi] 
deĨil. 

Ne ĹsrailoĨullarñ ne Hristiyanlar ne de M�sl�manlar Al-
lahªa verdikleri s|]� tutmadñkoa hiobir śeye sahip ola-
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mayacaklar. ĹsrailoĨullarñ, kendi kitaplarñndaki śu b|-
l�mleri bir daha g|]den geoirmelidirler:

§Ya Rab, kendisini seYenlerle, buyruklarñna uyanlarla 
yaptñĨñ antlaśmaya baĨlñ kalan y�ce Ye g|rkemli Al-
lah�� Buyruklarñndan, ilkelerinden ayrñlñp g�nah, suo iś-
ledik, k|t�l�k yaptñk, baśkaldñrdñk.� �Senin adñna kralla-
rñmñ]a, |nderlerimi]e, atalarñmñ]a, �lkedeki b�t�n halka 
seslenen kullarñn peygamberleri dinlemedik. �§Sen ada-
letlisin, ya Rab� Sadakatsi]liĨimi] y�]�nden bi]i u]ak 
yakñn �lkelere s�rd�n. Oralarda yaśayan bi] Yahudiler, 
Yeruśalim halkñ, Ĺsrailliler bug�n utano ioindeyi].�  EYet, 
ya RAB, bi]ler, krallarñmñ], |nderlerimi], atalarñmñ] sana 
karśñ iślediĨimi] g�nah y�]�nden utano ioindeyi].� Sana 
karśñ geldiĨimi] halde, sen acñyan, baĨñślayan Allahªñmñ] 
Rabsin.��Allahªñmñ] Rabbin s|]�ne kulak Yermedik, kulla-
rñ peygamberler aracñlñĨñyla bi]e YerdiĨi yasalara uyma-
dñk.� B�t�n Ĺsrail halkñ yasanñ oiĨnedi, sñrtñnñ sana d|n�p 
seni dinlemek istemedi.̈  (Daniel 9:4-11�

Bir de Kurªknªdaki śu uyarñya kulak vermelidirler:

 §Ey Ĺsrail oĨullarñ� Si]e ettiĨim iyilikleri hatñrlayñn. Bana 
YerdiĨini] s|]� yerine getirin ki ben de si]e YerdiĨim 
s|]� yerine getireyim. Yalnñ] benden oekinin. Si]de ola-
nñ onaylayñcñ olarak indirdiĨime (Kurªknªa� inanñn. Ken-
dini ona kapatanlarñn |nc�s� olmayñn. Ayetlerimi geoici 

bir bedel karśñlñĨñnda satmayñn. Yalnñ] benden oekinin.¨ 
(Bakara 2/40, 41)
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